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radas, hicieron una impresion indecible en
Buondelmonti, 4 quien la joven queddse
viendo por largo espacio de tiempo y con
cierta expresion de earino, mezelado de
burla y de lastima.

—Buondelmonti—continué la sefiora Do-
nati—puesto que has contraido compromiso
con Maria Amidei, hija de Amidei, el méas
detestable de todos los gibelinos, es infitil
que permanezcas aqui por mas tiempo: esto
ocasionaria més vivo dolor &4 Constanza. . ..

—Cémo! interrumpié Buondelmonti.
; Esta bellisima jéven se interesa realmen-
te por mi suerte? ;Sera posible?

—Desde nina estaba acestumbrada per
su madre & ver en ti 4 su futuro espose.
Ultimamente, al través de sus celosias, ha
espiado tus freeuentes paseos del Monte-
Vechio 4 la calle de los Amidei.....Cons-
tanza te ama, y si quiéres satisfacerte de
ello, mirale el rostro.

En efecto, Constanza se habia puesto co-
mo una amapola; mas por un movimiento
casi instintivo en las mujeres. se eché el
velo, y permanecié silenciosa y con los
brazos cruzados.

—iConstanza! exelam6é Buondelmonti,
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jpor quéme negéis ya la luzde vuestrosojos?
Sefiora, anadié dirigiéndose 4 la madre,
ipor qué no me dijisteis antes todo esto?

—;Qué quieres? Fué un error mio el
callarme, y ahora lo conozeo ; peroya esde-
masiado tarde. Desértate, desértate, Buon-
delmonti, de las filas del partido giielfo: 1a
causa de la libertad no tiene atractivo para
ti, desde que estd contrapesada por la rica
dote de la hija de un gibelino, celoso parti-
dario del Imperio. ; Listima que hayan ce-
sado las guerras con los emperadores ale-
manes, porque todavia pudieras ta distin-
guirte peleando contra milaneses y floren-
tinos! Y después de una breve pausa, ana-
di6, eomo hablando consigo misma: “Hé
aqui la delicadeza y los eserfipulos de leal-
tad de los hombres. Buondelmonti se cree
firme y eternamente atado & una pala-
bra de easamiento, y no vacila, sin em-
bargo, en desertarse cobarde y villanamen-
te de klb filas del partido giielfo. Es que el
casamiento le proporciona ventajas de que
carece y que no le puede dar su partido. Si
yo fuera rica, sacrificaria hasta mi ltima
y mf’ls il}signiﬁcanta proriedad, para juntar
@ mi hija una dote mayor que la de Maria
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Amidei, y entonces, jadios los esertipulos
y la fidelidad de Buondelmonti! ; Pero soy
pobre, aunque noble, querida hija mia, her-
mosa Constanza!’”’

La sefiora Donati era una vibora, y por
medio de estas palabras, habfa introdueido
su veneno en el corazén de Buondelmonti,
quien se vio humillado y afrentado per
aquella terrible mujer. Iba & contestarle
con todas las senales dela ira, cuando
Constanza, apartando el velo, fijo en ¢l sus
ojos suplicantes.

—Idos, sefior, le dijo. Toda explicaci6n
es ya inntil.

En medio de la lucha que Buondelmonti
sostenia con sus opuestos sentimientos, in-
voe6 el recuerdo de su novia, ¥, haciendo
un esfuerzo, salié de la casa de los Donati,
permaneciendo por todo el resto de aquel
dia distraido, pensativo é irritado consigo
mismo.

Marfa Amidei se asomé repetidas veees &
la ventana; pero la calle estaba desierta.
Buondelmonti no pareeia.

En la noche llamaron 4 la puerta de la
sefiora Donati, y Buondelmonti se presento
en'la sala, palido y agitado.
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—Sabia que volverias, dijo la dama, y
dirigiéndose hécia un gabinete que comu-
nicaba con la sala, grit6 : ; Constanza, Cons-
tanza!

La jéven aparecié en el umbral de la
puerta, vestida de blanco y coronada de
flores. Su belleza era capaz de trastornar el
juicio.

—Hé aqu 4 tu esposa, Buondelmonti : es
giielfa como t1, te ama, y.estrechard més y
més los lazos que deben unirte con las fa-
milias de tu bando.

A estas palabras de la sefiora Donati, los
jévenes se abrazaron. Un sacerdote que se
hallaba presente, murmuré algunas oracio-
nes 'y les di6 sn bendicion, ; Buondelmonti
v Constanza estaban casados!

La sefiora Donati habfa mandado espiar
al giielfo, y teniendo noticia de su agitacion
durante el resto del dia, prepar6 la escena
que acabamos de deseribir. En diplomacia
la sefiora Donati habria hecho avergonzar
& Metternich y gl conde Buol.
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;Has visto, lector, alguna vez puesto en
escena el magnifico drama de Gogthe, inti-
tulado “Clavijo’’? Si le has visto, ya tienes
idea de los padecimientos de una joven
enamorada y virtuosa 4 quien engana su
novio; del desaliento que se apodera de
sus padres y hermanos, de laira terrible
que sucede al desaliento, y por altimo, de

la sangre que viene 4 reemplazar las 14gri-
- mas y 4 lavar una afrenta en la opinién in-

sensata del mundo, como si el verdugo no
quedara suficientements castigado con sus
propios remordimientos, y como si pudiera
caber afrenta para el corazén sensible y de-
licado que cree en los més nobles afectos
y en las palabras mis santas que se cono-
cen en el idioma humano. :

Buondelmonti no podia alejar de su ima-
ginacién & Maria llorosa'y desesperada;
pero Buondelmonti se engafiaba respecto
de las formas exteriores del dolor de su
prometida esposa,
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Pasaron uno, dos y tres dias y Buondel-
monti no se presentaba en la casa de los
Amidei. Marfa estaba inquieta y recelosa.
En la manana del cuarto dia, que era el 1°
de Abril, reinaba un calor sofocante y las
flores de su ventana se deshojaron todas &
la primera raifaga de brisa que sobrevino.
Estaban secas porque la jéven habia de-
Jjado de regarlas con agua, segiin tenia cos-
tumbre de hacerlo. Continuaba silenciosa y
pensativa, en un rineén de su aposento,
cuando se presenté el anciano Amidei, p4li-
do como la muerte.

—i Valor, hija mia! exclamé. ;Buondel-
monti es un villano, que no te merece!

—Todo lopreveo....todo lo sé. ; Callaos,
por piedad, si no me queréis matar!

El espanto se retraté entonces en las fae-
ciones del viejo. Tendi6 los brazos 4 su hi-
ja y la estreché en ellos queriendo provocar
su llanto y salvarla asf de una erisis peli-
grosa; pero los ojos de Marfa permanecie-
ron secos, y cuando se separé de los brazos
de su padre, los poémulos de sus mejillas
habian recobrado la tinta rojiza de los dias
en que estaba enferma.

Aquella misma noche veintienatro fami-
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lias gibelinas sereunieron en la.casa Amidei.
Sabiase ya en toda Florvencia la conducta
desleal de Buondelmonti y el deseo de la
venganza ardia en todos -los pechos con-
trarios al partido giielfo. Amidei, en la
mafiana habia enviado & desafiar al ver-
dugo de su hija. Buondelmonti, por toda
respuesta, partio. su espada en dos pedazos
v los envié al anciano, signifieindole asi
que no se batiria con él.

La muerte de Buondelmonti quedé acor-
dada por lasveinticuatro familias gibelinas
reunidas en la casa de Amidei.

Maria lo sospeché asi y escribié al giiel-
fo un billete que contenia estas solas pala-
bras: “Alejaos de Florencia porque se os
busca para mataros.”’

Amidei intercept6é el billete y lo leyo.
“Noble y hermoso corazén, exelamé, ti no
conseguiris salvar a fu asesino; pero Dios,
& ecuyo seno presto debes volar, tendra en
cuenta esta buena aceién tuya.”

VY

Si las almas del temple de la de Buon-
delmonti son capaces de experimentar al-
gnna cosa semejante al amor, esta cosa era
experimentada por el giielfo en los prime-
ros dias que pas6 al lado de su esposa.
Constanza Donati, cuya belleza le habia
deslumbrado completamente, no poseia el
excelente corazén ni el elevado espiritu de
Maria ; pero contaba con ofras cualidades
que, segin hemos dicho, prefiere mas gene-
ralmente el mundo, ¥ que por mis vulgares
se hallaban al aleance de la apreciacion de
Buondelmonti, Podria argiiir mucho contra
el orgullo y la delicadeza de cardcter mu-
jeriles, el modo con que se llevo al cabo su
matrimonio, si no atendiésemos 4 la corta
edad de Constanza, quien no contaba diez
y seis anos, & los grandes infereses de par-
tido puestos en juego, 4 la aficién que de
meses atrds la sefiora Donati habia sabido
crear en el corazon de su hija hacia elijo-
ven giielfo, y, por 1ltimo, & la persuasion
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hébilmente infundida 4 Constanza, de que
Marfa Amidei distaba mucho de poseer el
amor de su prometido, siendo un casamien-
to de conveniencia el que ambos iban &
efectuar. La sefiora Donati no quiso fiar el
buen éxito de sus planes 4 los afectos del jo-
ven excitados por las circunstancias ordi-
narias de la vida; quiso més bien jugar el to-
do por el todo, recurriendo 4 un medio audaz
v desesperado, cuyos efectos hemos visto.
Aparte de que la pobreza era el actual pa-
trimonio de la noble familia de los Donati,
y por lo mismo, Constanza no podfa pre-
senfarse en las tertulias y espectéeulos pi-
blicos de Florenecia, la madre evité cuida-
dosamente que Buondelmonti conociera 4
su hija antes del momento decisivo, con-
vencida por sus instintos de mujer, de que
la impresion seria més viva cuanto mayo-
res fuesen la novedad y el asombro que los
atractivos de Constanza causasen al giielfo.
Por lo demés, aun cauaudo la joven hubiera
abrigado algunas dudas relativamente al
carifio de su esposo, se habrian desvanecido
con los testimonios de amor que continua-
mente recibia. Buondelmonti, avergonzado
de si mismo, para acallar los gritos de su
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concieneia y alejar de su memoria la ima-
gen de Maria, ni por un instante se separa-
ba de Constanza. Sentado & sus pies y apo-
yvando su cabeza en las manos de la joven,
que jugaban con losnegrosrizos de su cabe-
llo, formaba planes de vida que se compla-
cia en sujetar 4 la aprobacion de su esposa.
Terminada la celebracién de sus bodas, de-
bian pasar & residir algtin tiempo en Mil4n,
a cuyas inmediaciones Buondelmonti po-
seia una hermosa finca rural. Aunque ca-
sados cuatro dias antes, las fiestas no de-
bian tener lugar sino el préximo domingo
de Pascua, y estaban invitados 4 ellas mu-
chos magistrados de Florencia y los nobles
pertenecientes al partido giielfo, quienes
habian eolmado de regalos & Constanza.

El domingo de Pascua amaneci6 alegre
y sereno. Desde temprano ambos esposos
acudieron & ofr misa en la iglesia de Santa-
Croce, inmediata al Ponte-Vechio, misma
en que se conocieron Buondelmonti y Maria
Amidei. Cuando, terminado el santo sacri-
ficio y al retirarse la concurrencia, aquel
ofreci6 & Constanza el agua bendita, un
amargo recuerdo afravesé su corazon, y la
imagen de Maria, & quien dirigi6 en este
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mismo sitio las primeras palabras de amor,
musica duleisima 4 los oidos de la desven-
turada jéven, se presentd.& su espiritu ba-
jolas formas espantosas del remordimiento.

Las fiestas debian comenzar por una lu-
cida cabalgata para dirigirse al extremo
opuesto de Florencia, donde vivia el ma-
gistrado que apadriné ¢l casamiento, y en
cuya casa iba & tener lugar el festin.

De vuelta de la iglesia; los esposos:ha-
Haron reunidoes & todos los nobles de la. co-
mitiva: piafaban impacientes los corceles
en el patio de la casa, y Constanza apenas
tuvo el tiempo neeesario para. vestirse un
traje conveniente. Cuando reapareei6 en el
patio dispuesta 4 montar, Buondelmonti
alargé su diestra para que sirviera de estri-
bo al diminuto pié de la joven, quien, dan-
do un ligero salfo, se coloed en la silla.

Pasose en marcha toda la gente. Cons-
tanza y su marido abrian lacomitiva: se-
guianlos la sefiora Donati y muchas damas
prineipales de Florencia, parientes ¢ ami-
gas suyas; iban 4 lo ultimo multitud de
jovenes nobles giiclfos, amigos de Buon-
delmonti. Eldia, segiin hemos dicho, es-
taba. alegre y seveno. Las torres de las
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iglesias se alzaban sobrelos edificios de
la. cindad bajo el azul de un. cielo sin nu-
bes. La brisa de la manana agitaba el velo
de Constanza, entregada exclusivamente al
placer que le causaba la fogosidad de su
palafrén blanco como la nieve.

Buondelmonti aproximé aun maés su ca-
ballo para decirle: “Tu velo actual eon que
juguetea el viento ocultando turostroy des-
cubriéndole alternativamente, me recuerda
el momento en que te conoci, Constanza
mia; el momento en que tu madre; quitin-
dote el velo, hizo aparecer 4 mi aténita vis-
ta esas facclones de éngel.”’

Constanza suspiré de placer y adelantd
ligeramente su caballo.

A la sazén llegaba la comitiva 4 una de
las extremidades del Ponte-Vechio. Un
grupo de hombres decentes ocupaba gran
parte de la calle. La sefiora Donati distin-
gui6 entre ellos 4 algunos nobles gibelinos
y se estremecié involuntariamente. Enri-
que d’ Arezo, pariente inmediato delos Ami-
dei, separdndose del grupo, se adelanté con
rapidez y detuvo de la brida el caballo de
Buondelmonti, diciendodéste: “Tengo que
hablaros,”’
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Buondelmonti por un solo momento per-
maneci6 estupefacto, mirando 4 Enrique, y
luego exclamé: “Soltad. No es esta ocasién
de hablarnos.” :

No parecia dispuesto Enrique & obse-
quiar la indicacién de Buondelmonti, y,
por lo mismo, éste clavé repentinamente
sus acicates al caballo, que partiendo con
fuerza, derrib6 & Enrique sobre la calzada.
La cabeza del joven d’Arezo retumbé con-
tra las piedras, y por boca y nariz comen-
ziironle 4 salir rios de sangre.

Buondelmonti, arrebatado por la violen-
cia de su caballo, fué 4 caer al pie de la es-
tatna de Marte, sitnada en el centro del
puente. Las sefioras de la comitiva pro-
rrumpieron en gritos de espanto. Una mu-
jer que sali6 repentinamente de una puerta
inmediata, traté de interponerse entre Buon-
delmonti y sus asesinos; mas era tarde: el
puiial de un noble, contrario suyo, habfa
quedado clavado en su corazén. El giielfo,
por algunos instantes, se agit6 con las con-
vulsiones de la muerte, y en seguida quedé
inmévil en el suelo, v en medio deun char-
co de sangre.

La mujer que habia tratado de salvar-

Y

le, se arroj6 sobre el caddver, cerrd sus
ojos y le extreché silenciosamente en sus
brazos. o

Los gibelinos habian desaparecido.

Las seficras y los nobles de la comitiva
se desmontaron y formaron circulos al re-
dedor del grupo. Constanza se adelant6 ba-
fiada en ligrimas. Cuando en la mujer,
desconoeida hasta entonces, reconoei6 &
Maria Amidei, todo lo cemprendi6. Arro-
dillése al lado del cadfver de Buondelmon-
ti, y alzando la vista hacia Maria, que esta-
ba en pie, pilida v con los ojos extravia-
dos, murmuré estas palabras:

—; Perd6n para él y para mi!

Maria se quité su velo blanco y le exten-
di6 sobre el cuerpo ensangrantado de Buon-
delmonti. Después abrazé 4 Constanza, le
dié un beso en la frente, y cayé muerta &
sus pies.

i Noble y generosa criatura, ecomo habia
dicho muy bien el anciano Amidei!

Podemos terminar esta narracién por me-
dio de las mismas palabras de Sismondi.
Hablando este historiador de las Reptiblicas
Italianas de la muerte. de Buondelmonti,
dice: “Cuarenta y dos familias del partido
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giielfo, se unieron y juraron vengarle ; co-
rri6, en efecto, la sangre, y todos los dfas
afligi6 & Florencia un nuevo asesinato, una
nueva batalla, por espacio de treinta y tres
anos.”

CUENTOS TRADUCIDOS




